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1. Instrukcje ogélne:

« Przed pierwszym uzyciem rejestratora czasu pracy zapoznaj sie doktadnie z
instrukcjqg obstugi, aby upewnic sig, ze urzqdzenie zostato prawidtowo
zainstalowane i skonfigurowane. « Rejestrator czasu pracy przeznaczony jest do
uzytku wytgcznie w pomieszczeniach suchych. Unikaj narazania urzgdzenia na
kontakt z wodq, wilgociq oraz ekstremalnymi temperaturami.

2. Zasilanie urzgdzenia:

« Zasilanie z gniazdka sieciowego: Rejestrator czasu pracy jest zazwyczaj zasilany z
gniazdka sieciowego o napigciu zgodnym z wymaganiami producenta. Upewnij sig,
ze urzgdzenie jest podtgczone do odpowiedniego zrodta zasilania.

« Zasilanie 12V (w niektérych modelach): W przypadku modeli zasilanych napieciem
12V, upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego zasilacza zgodnego z wymaganiami
urzqdzenia.

« Akumulator litowo-jonowy (w niektérych modelach): Niektére modele posiadajg
wbudowany akumulator litowo-jonowy, ktory stuzy joko awaryjne zrédto zasilania w
przypadku przerwy w dostawie prqdu. Upewnij sig, ze akumulator jest w petni
natadowany i regularnie sprawdzaj jego stan.

3. tgcznosé:
- Potgczenie za pomocq kabla LAN: Jesli urzqdzenie jest podtqgczane do sieci za
pomocq kabla LAN, upewnij sig, ze kabel jest prawidtowo podtgczony do portu LAN
w rejestratorze oraz do odpowiedniego portu w sieci.
« Potgczenie WiFi (w niektérych modelach): Jesli rejestrator obstuguje potqgczenie
WiFi, upewnij sig, ze urzqdzenie jest prawidtowo potgczone z sieciqg bezprzewodowaq.
Sprawdz ustawienia WiFi, aby zapewnic¢ stabilne potgczenie.

4. Ochrona przed uszkodzeniami:
« Rejestrator czasu pracy jest urzqdzeniem elektronicznym, dlatego nalezy unikaé
jego narazania na wstrzgsy, upadki, wilgo¢ oraz wysokie temperatury.
« Regularnie sprawdzaj stan kabli zasilajgcych oraz ztgcza LAN lub USB, aby upewnic
sie, ze sq one prawidtowo podtgczone i nieuszkodzone.

5. Konserwacja i czyszczenie:
« Regularnie czyS¢ rejestrator czasu pracy z kurzu i zabrudzen, uzywajgc miekkiej,
suchej Sciereczki. Unikaj stosowania srodkéw chemicznych, ktére mogqg uszkodzi¢
powierzchnie urzgdzenia.
« Sprawdzaj stan ztqcza zasilajgcego oraz portdw LAN/USB, aby upewnic sig, ze nie
sqQ zanieczyszczone ani uszkodzone.
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6. Ochrona przed zakiéceniami:
« Unikaj instalacji rejestratora czasu pracy w miejscach narazonych na silne
zaktbéecenia elektromagnetyczne, takich jak inne urzqgdzenia elektroniczne
generujgce zakiécenia, aby zapewni¢ stabilne dziatanie urzgdzenia.
« Jesli urzgdzenie jest potgczone z sieciq WiFi, upewnij sig, ze sygnat jest
wystarczajqco silny, aby zapewni¢ niezawodne potgczenie.

7. Przechowywanie urzgdzenia:
- Jesli rejestrator czasu pracy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, upewnij sig, ze
zostat wytqczony i odiqgczony od zrédta zasilania.
* Przechowuj urzgdzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci, ciepta
oraz zrodet zaktdcen elektromagnetycznych, aby zapobiec uszkodzeniom.

Zastosowanie sie do powyzszych zasad pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie
rejestratora czasu pracy, zwiekszajgc jego trwato$€ oraz skuteczno$¢ dziatania.
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1. General Instructions:
« Before first use, thoroughly read the user manual to ensure the device is properly
installed and configured.
» The time recorder is intended for use only in dry environments. Avoid exposing the
device to water, moisture, and extreme temperatures.

2. Power Supply:
« Power from an electrical outlet: The time recorder is usually powered from an
electrical outlet with voltage according to the manufacturer's requirements. Ensure
the device is connected to the appropriate power source.
+ 12V Power (in some models): For models powered by 12V, make sure to use the
appropriate power supply compatible with the device’s requirements.
* Lithium-ion battery (in some models): Some models have a built-in lithium-ion
battery that serves as an emergency power source in case of a power outage.
Ensure the battery is fully charged and regularly check its condition.

3. Connectivity:
« LAN cable connection: If the device is connected to the network via a LAN cable,
ensure the cable is properly connected to the LAN port on the recorder and the
appropriate port on the network.
« WiFi connection (in some models): If the recorder supports WiFi connection,
ensure the device is properly connected to the wireless network. Check WiFi
settings to ensure a stable connection.

4. Protection Against Damage:
« The time recorder is an electronic device, so avoid exposing it to shocks, falls,
moisture, and high temperatures.
» Regularly check the condition of the power cables and LAN or USB connectors to
ensure they are correctly connected and undamaged.

5. Maintenance and Cleaning:
 Regularly clean the time recorder from dust and dirt using a soft, dry cloth. Avoid
using chemical cleaners that could damage the device's surface.
« Check the condition of the power connector and LAN/USB ports to ensure they are
not dirty or damaged.

6. Protection Against Interference:
« Avoid installing the time recorder in areas subject to strong electromagnetic
interference, such as other electronic devices generating disturbances, to ensure
stable operation of the device.
- If the device is connected to a WiFi network, ensure the signal is strong enough to
provide a reliable connection.
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7. Storage of the Device:
« If the time recorder will not be used for an extended period, make sure it is turned
off and disconnected from the power source.
« Store the device in a dry, cool place, away from moisture, heat, and sources of
electromagnetic interference to prevent damage.

Following these guidelines will help ensure the safe use of the time recorder, increasing its
durability and effectiveness.
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1. Allgemeine Anweisungen:
* Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Zeiterfassungsgerats sorgfdltig das
Benutzerhandbuch, um sicherzustellen, dass das Gerdt korrekt installiert und
konfiguriert wurde.
« Das Zeiterfassungsgerdt ist nur fur die Verwendung in trockenen R&umen
vorgesehen. Vermeiden Sie den Kontakt des Gerdts mit Wasser, Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen.

2. Stromversorgung:
« Stromversorgung Uber Steckdose: Das Zeiterfassungsgerdt wird normalerweise
Uber eine Steckdose mit einer Spannung betrieben, die den Anforderungen des
Herstellers entspricht. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt an die richtige Stromquelle
angeschlossen ist.
« 12V Stromversorgung (bei einigen Modellen): Bei Modellen, die mit 12V betrieben
werden, stellen Sie sicher, dass Sie das passende Netzteil verwenden, das den
Anforderungen des Gerdts entspricht.
- Lithium-lonen-Akku (bei einigen Modellen): Einige Modelle verfligen Gber einen
eingebauten Lithium-lonen-Akku, der als Notstromquelle bei Stromausfdéllen dient.
Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstéindig aufgeladen ist und Uberprufen Sie
regelmdfig seinen Zustand.

3. Verbindung:
» LAN-Kabelverbindung: Wenn das Gerdat Gber ein LAN-Kabel mit dem Netzwerk
verbunden ist, stellen Sie sicher, dass das Kabel korrekt an den LAN-Anschluss des
Gerdts und den entsprechenden Anschluss im Netzwerk angeschlossen ist.
« WiFi-Verbindung (bei einigen Modellen): Wenn das Gerét WiFi unterstatzt, stellen
Sie sicher, dass es korrekt mit dem drahtlosen Netzwerk verbunden ist. Uberprufen
Sie die WiFi-Einstellungen, um eine stabile Verbindung zu gewdhrleisten.

4. Schutz vor Beschéddigungen:
« Das Zeiterfassungsgerdt ist ein elektronisches Gerdt, daher sollte es nicht
Erschutterungen, Sturzen, Feuchtigkeit und hohen Temperaturen ausgesetzt
werden.
« Uberprufen Sie regelmdaRig den Zustand der Stromkabel und der LAN- oder USB-
Anschlusse, um sicherzustellen, dass sie korrekt angeschlossen und nicht
beschdadigt sind.

5. Wartung und Reinigung:
« Reinigen Sie das Zeiterfassungsgerdt regelmdfiig von Staub und Schmutz mit
einem weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Einsatz von chemischen
Reinigungsmitteln, die die Oberfl&iche des Gerdts beschddigen kénnten.
- Uberprufen Sie den Zustand des Stromanschlusses sowie der LAN/USB-Ports, um
sicherzustellen, dass sie nicht verschmutzt oder beschadigt sind.
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6.

Schutz vor Stérungen:

» Vermeiden Sie die Installation des Zeiterfassungsgerdts an Orten, die starken
elektromagnetischen Stérungen ausgesetzt sind, wie zum Beispiel andere
elektronische Gerdte, die Stérungen verursachen, um einen stabilen Betrieb des
Gerdts zu gewdhrleisten.

» Wenn das Gerdt mit einem WiFi-Netzwerk verbunden ist, stellen Sie sicher, dass
das Signal stark genug ist, um eine zuverld@ssige Verbindung zu gewdhrleisten.

Lagerung des Gerdts:

« Wenn das Zeiterfassungsgerdat Uber léngere Zeit nicht verwendet wird, stellen Sie
sicher, dass es ausgeschaltet und von der Stromquelle getrennt ist.

« Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Feuchtigkeit,
Wdrme und elektromagnetischen Stérquellen, um Schdden zu vermeiden.

Die Beachtung dieser Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere Nutzung des
Zeiterfassungsgerdts zu gewdhrleisten und seine Haltbarkeit sowie Effektivitat zu steigern.
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1. Instructions générales:
 Avant la premieére utilisation, lisez attentivement le manuel d'utilisation pour vous
assurer que l'appareil est correctement installé et configuré.
- Le dispositif d'enregistrement du temps est destiné a étre utilisé uniquement dans
des environnements secs. Evitez tout contact de I'appareil avec de I'eau, de
'humidité ou des températures extrémes.

2. Alimentation de I'appareil :
« Alimentation par prise électrique : Le dispositif d'enregistrement du temps est
généralement alimenté par une prise électrique avec une tension conforme aux
exigences du fabricant. Assurez-vous que l'appareil est connecté & la source
d'alimentation appropriée.
- Alimentation 12V (sur certains modéles) : Pour les modéles fonctionnant avec 12V,
assurez-vous d'utiliser un adaptateur compatible avec les exigences de l'appareil.
- Batterie lithium-ion (sur certains modéles) : Certains modéles sont équipés d'une
batterie lithium-ion intégrée qui sert de source d'alimentation durgence en cas de
coupure de courant. Assurez-vous que la batterie est complétement chargée et
vérifiez réguliérement son état.

3. Connectivité:
- Connexion par cable LAN : Si lappareil est connecté au réseau par cdble LAN,
assurez-vous que le cdble est correctement branché a I'entrée LAN de l'appareil et
a l'entrée appropriée du réseau.
- Connexion WiFi (sur certains modéles) : Si lappareil prend en charge la connexion
WiFi, assurez-vous qu'il est correctement connecté au réseau sans fil. Vérifiez les
paramétres WiFi pour garantir une connexion stable.

4. Protection contre les dommages:
« Le dispositif d'enregistrement du temps est un appareil électronique, il doit donc
étre protégé des chocs, des chutes, de 'humidité et des températures élevées.
« Vérifiez régulierement I'état des cébles d'alimentation et des connecteurs LAN ou
USB pour vous assurer qu'ils sont correctement connectés et non endommageés.

5. Entretien et nettoyage:
« Nettoyez régulierement le dispositif d'enregistrement du temps de la poussiére et
de la saleté a l'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez d'utiliser des produits chimiques
pouvant endommager la surface de l'appareil.
- Vérifiez 'état du connecteur d'alimentation ainsi que des ports LAN/USB pour vous
assurer qu’ils ne sont ni sales ni endommagés.
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6. Protection contre les interférences:
- Evitez d'installer le dispositif d'enregistrement du temps dans des endroits soumis
& de fortes interférences électromagnétiques, comme d'autres appareils
électroniques générant des interférences, pour garantir un fonctionnement stable
de l'appareil.
« Si l'appareil est connecté & un réseau WiFi, assurez-vous que le signal est
suffisamment puissant pour garantir une connexion fiable.

7. Stockage de lI'appareil :
« Si le dispositif d'enregistrement du temps n'est pas utilisé pendant une période
prolongée, assurez-vous qu'il est éteint et débranché de la source d'alimentation.
» Rangez l'appareil dans un endroit sec et frais, & l'abri de 'humidité, de la chaleur
et des sources d'interférences électromagnétiques pour éviter les dommages.

Le respect de ces consignes permettra d'assurer une utilisation sécurisée du dispositif
d'enregistrement du temps, augmentant ainsi sa durabilité et son efficacité.
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1. Instrucciones generales:
+ Antes de usar el registrador de tiempo por primera vez, lea atentamente el
manual de usuario para asegurarse de que el dispositivo estd correctamente
instalado y configurado.
« El registrador de tiempo estd destinado a ser utilizado solo en ambientes secos.
Evite exponer el dispositivo al agua, la humedad o temperaturas extremas.

2. Fuente de alimentacion:
« Alimentacién desde una toma de corriente: El registrador de tiempo se alimenta
normalmente desde una toma de corriente con una tensidén conforme a los
requisitos del fabricante. Asegurese de que el dispositivo estd conectado a la
fuente de alimentacién adecuada.
« Alimentacién de 12V (en algunos modelos): En el caso de modelos alimentados a
12V, asegurese de usar el adaptador adecuado compatible con los requisitos del
dispositivo.
- Bateria de litio (en algunos modelos): Algunos modelos tienen una bateria de litio
incorporada que sirve como fuente de alimentaciéon de emergencia en caso de un
corte de energia. AsegUrese de que la bateria esté completamente cargada y
revise regularmente su estado.

3. Conectividad:
« Conexion por cable LAN: Si el dispositivo est& conectado a la red mediante un
cable LAN, asegurese de que el cable esté correctamente conectado al puerto LAN
del registrador y al puerto correspondiente de la red.
« Conexién WiFi (en algunos modelos): Si el registrador admite conexion WiFi,
asegurese de que el dispositivo esté correctamente conectado a la red
inalémbrica. Verifique la configuracion de WiFi para garantizar una conexion
estable.

4. Proteccion contra dafios:
« El registrador de tiempo es un dispositivo electrénico, por lo que debe evitarse su
exposicion a golpes, caidas, humedad y altas temperaturas.
* Revise regularmente el estado de los cables de alimentacién y los conectores LAN
o USB para asegurarse de que estdn correctamente conectados y no dafiados.

5. Mantenimiento y limpieza:
« Limpie regularmente el registrador de tiempo de polvo y suciedad con un pafo
suave y seco. Evite el uso de productos quimicos que puedan dafar la superficie
del dispositivo.
- Revise el estado del conector de alimentacion y los puertos LAN/USB para
asegurarse de que no estén sucios ni dafnados.
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6. Proteccion contra interferencias:
« Evite instalar el registrador de tiempo en lugares expuestos a fuertes
interferencias electromagnéticas, como otros dispositivos electrénicos que
generen interferencias, para garantizar un funcionamiento estable del dispositivo.
« Si el dispositivo estd conectado a una red WiFi, asegUrese de que la sefial sea lo
suficientemente fuerte para garantizar una conexién confiable.

7. Almacenamiento del dispositivo:
+ Si el registrador de tiempo no se va a utilizar durante un periodo prolongado,
asegurese de que esté apagado y desconectado de la fuente de alimentacioén.
» AImacene el dispositivo en un lugar seco y fresco, alejado de la humedad, el calor
y las fuentes de interferencias electromagnéticas para evitar darnos.

Seguir estas pautas ayudard a garantizar un uso seguro del registrador de tiempo,
aumentando su durabilidad y eficacia.
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1.  OGUIM HHCTPYKIMH:
* [Ilpeay mbpBOHAYaJHATaA YIOTPe6a, BHUMATEHO IPOYETETE PBKOBOJCTBOTO 32 NOTPEOUTES,
3a [ja ce YBEPUTE, Ue YCTPONUCTBOTO € MPaBUJIHO HHCTAJIMPAHO U KOHPUTYPUPAHO.
* PeructpaTopsT 3a BpeMe e IpejHa3HaYeH 3a U3M0JI3BaHe CaMO B CYXU NOMeLIeHHUs.

H36sareaiTe Jja U3jarate yCTpOMCTBOTO HAa KOHTAKT C BOJQ, BJIara U eKCTPEMHH TEMIIEPATYPU.

2. 3axpaHBaHe Ha yCTPOICTBOTO:
* 3axpaHBaHe OT eJIeKTpUYECKa Mpexa: PerucTpaTopsT 3a BpeMe 0GMKHOBEHO Ce 3aXpaHBa OT
eJIeKTpUYecKa Mpexa C HallpeXeHHUe, CbBMeCTHMO C U3MCKBaHUATA Ha IPOU3BOAUTEJIA.
YBepere ce, 4e yCTPOUCTBOTO € CBbP3aHO C NOAXO/SAL] U3TOYHHK Ha 3aXpaHBaHe.
« 3axpanBane 12V (B HaKoM Mogesn): 3a MOie/IH, KOUTO paGoTAT ¢ Hampexenue 12V, yBepeTe
ce, 4ye U3I0JI3BaTe CbBMECTHUM aZjaliTep, OTTOBAPSIL HA U3UCKBAHUATA HAa YCTPOUCTBOTO.
« JluTieBo-ioHHa GaTepus (B HAKoM Mojen): Hakou Moje/n pasmosiarar ¢ BrpajeHa
JIUTHEeBO~HOHHA 6aTepHsl, KOSITO CJAY>KH KaTO aBapUIHO 3axpaHBaHe IPU NpeK'bCBaHe Ha
€JIEKTPUUECKOTO 3aXpaHBaHe. YBepeTe Ce, 4e GaTepUsTa € HAII'bJIHO 3ape/ieHa U peJlOBHO

HpOBepHBaﬁTe HEWHOTO ChCTOSIHUE.

3. CBBp3aHOCT:
» Cebp3BaHe ype3 LAN kabes: AKo yCTPOHUCTBOTO e CBbp3aHo ¢ MpexaTa ype3 LAN kabeu,
yBepeTe ce, ye KabesJbT e IpaBU/IHO CBBbp3aH KbM LAN nopTa Ha peructpatopa U KbM
CBOTBETHUS NOPT B Mpexara.
« WiFi cebp3anoct (B Hsikon Mogenn): AKo perucTpaTopsT noggbpixka WiFi cebpsaHocr,
yBepeTe ce, Ue YCTPOMCTBOTO e NPaBUJIHO CBbP3aHO K'bM Oe3kHMuHaTa Mpexa. [I[poBepeTe

Hactpoiikute Ha WiFi, 3a ga ocurypuTe crabu/iHa Bpb3Ka.

4. 3amuTa OT NOBpeu:
* PeructpaTopbT 3a BpeMe e eJIeKTPOHHO YCTPOMCTBO, 3aToBa Tpsi6Ba Jja ce N36sArBa
M3/IaraHeTo My Ha yJjapH, NaZlaHus, Bjara 1 BUCOKH TeMIepaTypH.
* PeoBHO mpoBepsiBaliTE CbCTOSIHMETO HA 3axpaHBaiuTe kabesau u LAN nwiu USB noprogere,

3a [ia Ce YBepHuTe, 4e Ca IPaBUJIHO CB'bP3aHH U He Ca IOBPeeHH.

5. ToaapbKKa U NOYHCTBAHe:
* Pe/loBHO NIOYKCTBAMTe perucTpaTopa 3a BpeMe OT IIpax U 3aMbpCsABaHUSA C MeKa, CyXa K'bpIa.
W36areaiiTe U3M0/13BaHETO HA XUMUYECKHU CPEJICTBA, KOUTO MOraT /ia IOBpeJAT NOBbPXHOCTTA
Ha YCTPOMCTBOTO.
* [IpoBepsiBaiiTe CbCTOSIHUETO HA 3aXpaHBallUs KOHEKTOP U MOPTOBETE LAN/USB, 3a za ce

yBepuUTE, 4e He Ca 3aMbpPCEHH HUJIM TIOBpEeJEeHU.

6. 3amura ot MHTEpdepeHIuNn:
* N36arBaiTe MHCTAJIMPAHETO HA PErUCTPATOPA 332 BpeMe B MeCTa, U3JI0XKEHH HA CUJIHU
eJIeKTPOMarHuTHU UHTepdepeHLMY, KaTo APYTH eJeKTPOHHU YCTPOMCTBA, leHepupaliu
vHTepdepeHNY, 32 1a OCUTYPUTe CTabUJIHATa paboTa Ha YyCTPOUCTBOTO.
* Axo ycrpoiicTBoTo e cBbp3ano ¢ WiFi mpexa, yBepeTe ce, 4e CUTHAIBT € JJ0CTATBIHO CHIIEH,

3a [ja OCUTYpHU HaJeXxJHa BP'b3Ka.
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7. CbxpaHeHUe Ha YCTPOICTBOTO:
* AKO perucTpaTopbT 3a BpeMe HsIMa Jia Ce U3I0J/I3Ba 3a PO b/IKUTENeH NIepUOJ, yBEpeTe ce,
Ye e U3KJIIOYEH U OTKJ/IIOUEH OT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe.
* CbxpaHsABalTe yCTPOMCTBOTO HA CYXO U XJIAJJHO MSACTO, JjaJled OT BJlara, TOIJIMHA U

M3TOYHHLU Ha eJIeKTPOMarHUTHU UHTepdepeHnY, 3a a NpeJoTBpaTUTeE NOBPe/H.

Cna3BaHeTO Ha Te3U yKa3aHHs Lie IOMOTHe 3a 6e30nacHaTa yrnorpe6a Ha perucTpaTopa 3a BpeMe, KaTo

yBeJMYU HEroBaTa U3/ pPbK/JIUBOCT U epeKTUBHOCT.
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1. Obecné pokyny:
- Pfed prvnim poutzitim si peclivé prec¢téte navod k obsluze, abyste se ujistili, Ze je
zafizeni sprédvné nainstalovédno a nakonfigurovano.
- Zdznamnik pracovni doby je uréen pouze pro pouZiti v suchych prostoréch.
Vyhnéte se vystaveni zafizeni vodé, vihkosti a extrémnim teplotdm.

2. Napadjeni zafizeni:
« Napdjeni z elektrické zasuvky: Zdznamnik pracovni doby je obvykle napdjen z
elektrické zasuvky s napétim odpovidajicim pozadavkdm vyrobce. Ujistéte se, Ze je
zafizeni pripojeno k odpovidajicimu zdroji napdjeni.
« Napdjeni 12V (u nékterych model(): U modelli napdjenych napétim 12V se ujistéte,
Ze pouZivate vhodny napdjeci adaptér kompatibilni s pozadavky zafizeni.
« Lithium-iontova baterie (u nékterych modelt): Nékteré modely maiji integrovanou
lithium-iontovou baterii, kterd slouzi jako zdlozni zdroj energie v pfipadé vypadku
elektrického napdjeni. Ujistéte se, Ze je baterie pIné nabitd a pravidelné kontrolujte
jeji stav.

3. P¥ipojeni:
« Pripojeni pomoci LAN kabelu: Pokud je zafizeni pfipojeno k siti pomoci LAN kabelu,
ujistéte se, Ze kabel je spravné pripojen k LAN portu na zdznamniku a ke sprdvnému
portu v siti.
« Pfipojeni WiFi (u nékterych modeld): Pokud zadznamnik podporuje WiFi pFipojeni,
ujistéte se, Ze je zafizeni spravné pripojeno k bezdrdtové siti. Zkontrolujte nastaveni
WiFi, abyste zajistili stabilni pfipojeni.

4. Ochrana pfed poskozenim:
« Zdznamnik pracovni doby je elektronické zafizeni, proto je nutné se vyhnout
vystaveni Sokim, paddm, vihkosti a vysokym teplotam.
« Pravidelné kontrolujte stav napdjecich kabeld a portd LAN nebo USB, abyste se
ujistili, Ze jsou sprévné pfipojeny a neposkozené.

5. Udriba a &isténi:
« Pravidelné Cistéte zdznamnik pracovni doby od prachu a necistot pomoci
meékkého suchého hadfiku. Vyhnéte se pouzivani chemickych Cisticich prostiedkd,
které mohou poskodit povrch zafizeni.
- Zkontrolujte stav napdjeciho konektoru a portl LAN/USB, abyste se ujistili, Ze
nejsou znecisténé nebo poskozené.

6. Ochrana prfed rusenim:
« Vyhnéte se instalaci zdznamniku pracovni doby na mistech vystavenych silnému
elektromagnetickému ruseni, jako jsou jind elektronickd zafizeni generujici ruseni,
abyste zgijistili stabilni chod zafizeni.
« Pokud je zafizeni pripojeno k WiFi siti, ujistéte se, Ze signdl je dostate¢né silny pro
zajisténi spolehlivého pripojeni.
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7. Ukladani zafizeni:
« Pokud zdznamnik pracovni doby nebude pouZivan po delsi dobu, ujistéte se, Ze je
vypnuty a odpojeny od zdroje napdjeni.
- Ukladdejte zarizeni na suchém a chladném misté, mimo vihkost, teplo a zdroje
elektromagnetického ruseni, abyste pfedesli poskozeni.

Dodrzovanim téchto pokynu zajistite bezpe&né pouzivani zGznamniku pracovni doby a
prodlouZite jeho Zivotnost a G¢innost.
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1. Tevikég odnyieg:
* [Ipwv aT16 TV TTpWwTN Xprion, StaBdoTe TTPOCEKTIKG TO YXELPISLO Xpriong yia va BeBaiwdeite
OTL M ouokevn €xel eykataotabel kal pubuiotel cwota.
* 0 kataypa@ag xpovou gpyaciag TTpoopiletat yia xprion udvo o€ ENpous xwpous. ATTopUyete

™mv €kBeom NG CUOKELTG O€ VEPD, VYpaoia Kal akpaleg Oeppokpaoies.

2. Tpo@odooia cvokevnG:
» Tpoodoaoia arTo nAektpikn Tpila: O kataypagéag xpovou epyaciag Ttpo@odoteital cuviBwg
aTTé TIpida pe Tdon ocVUEWVN UE TIG ATTALTHOELS TOU Kataokevaoth. BeBalwOeite étL ) ovuokeun
elval ouvdedepévn oty KatdAAnAn Tmy1 tpoodoaiag.
« Tpogodoaia 12V (og oplopéva povtéda): T povtéda TTov TpoodotodvTarl pe Tdon 12V,
BeBaiwBeite dTL XproLuoTToLEiTE TOV KATAAANAO TTpocappoyéa cUUPBATO HE TIG ATTALTIOELS TNG
OUGKELT|G.
« Mmatapia Abiov (og optopéva povtéda): Oplopéva HovTéAa SLaBETOVY EVomUAT®UIEVN
urmatapio AtBiov n oTTola xpnolpedel wg e@edpikn TIMy1 TPoWodoaciag og TTEPITITWOTN SLaKoTIG
pevpatos. Befalwbelite otL N purmatapia elvat TTANPWS QOPTIOUEVT] KL EAEYXETE TAKTIKA TNV

KATAGTAO TN,

3. ZuvdszopdtnTas
» ZUvdeon pe kaAwdio LAN: Edv 1 cuokeurn ocuvbéetal pe to Siktuo péow kaiwdiov LAN,
BeBatwBelte 0TI TO KAAWSL0 glval cwotd cuvdedepévo oty vTTodoyn LAN ¢ cuokeun Kat
OTNV KATAAANAN LTTo80XT] TOV SIKTVOU.
« SUvSeon WiFi (og opropéva povtéda): Edv o kataypagéag viToatnpilel abvdeon WiFi,
BePBatwBeite 4TI 1 cLoKeLN elval cwoTd cuvdedepévn oto acUppato Siktvo. EAEyEte Tig

puBuiceig WiFi yua va e€ao@alioste otabepn ovvdeon.

4. Tpootacia arrd {nuiéc:
* 0 KaTaypa@£ag xpovou epyaciag elval NAEKTPOVIKT) GUOKELT), ETTOUEVWG TTPETTEL VO
atTo@evyetaL 1 £€kBeoT] TOU 0€ KPOVOELS, TITWOELS, vypacia kal VPMAEG Beppokpaacieg.
* EA£yETe TAKTIKA TNV KATdoTaoT Twv KaAwdiwv tpo@odooiag kat Twv vTTodoxwv LAN 1 USB

yia va BeBaiwdeite 6Tt elval cwotd ouvdedepéva kat §ev Eyouv VTTOooTEL TN LA,

5. Iuvvtipnon ko ka@aplopdg:
* KaBapilete TakTikd TOV Kataypa@ea xpovov epyaciag arté okdvn kat Bpwutd
XPNOLHOTTOLWVTAG EVa HOAXKD, 6TEYVO TTavi. ATTOQUYETE TN XP1I0N XNHUIK®OV KABAPLOTIKGOV TToU
Ba purmopovoav va BAGPouv TV ETTLPAVELX TNG CUCGKEVT|G.
« EAéyEte TV KatdoTaon TS LTToSoxHS Tpowodooiag kat Twv Bupdv LAN/USB ya va

BeParwBeite OTL Sev elval BPWULIKES 1) KATECTPAUUEVEG.
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6. Ipootacia arméd MapepPoAréc:
* ATTO@UYETE TNV EYKATACTOOT TOU KATAYPAPEX XPOVOL epyaciag oe TTEpLoxEG TTou extiBevtal
O€ LOXUPEG NAEKTPOUAYVNTIKESG TTAPEUPOAEG, OTTWG AAAEG AEKTPOVIKEG CUOKEVEG TTOU
TTpokaAoVV TTapepuPoAég, TTpokeLEVOL Va eEac@alicete oTabepn) AerTovpyia TG CUCKELTC.
* Edv 1 ovokeun] eivat ouv8eSepévn ot Sixktvo WiFi, BeBaiwBeite tL To ofjua eivat apketd

Loxupod vl va eEac@arioete afldTToTn cUvdeon.

7. AmoOnkevon TG GUGKELNG:
* Edv 0 kataypa@éag xpovou epyaciag 8gv TTpOKeLTAL va XproLioTTomOel yia TTapateTapuévo
XPOoViko Staotna, BeBatwbeite 6TL eivat aTTevepyoTTomuévog Kat aTToouVSESEUEVOG ATTO TNV
Ty" Tpogodoaiag.
* ATToOnkevoTE TN oLOKELT 0€ ENPO KAl SPOoEPO UEPOG, HAKPLE aTTO vypacia, (€0t Kal TINYES

NAEKTPOUAYVNTIKWV TTAPEUPOA®MVY Y VX ATTOQUYETE (N ULEG.

H tpnon auvtov twv odnylwv Ba Bondnoet va eEac@ailotel 11 ao@aAng xp1ion TOU KATAypa@En XpOvou
epyaaoiag, aviavovtag  Siapkela (WG KAl TNV ATTOTEAECUATIKOTITAE TOL.
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1. Bendrosios instrukcijos:
« Prie$ pirmq kartg naudodami darbo laiko registratoriy, atidziai perskaitykite
vartotojo vadovq, kad jsitikintumeéte, jog jrenginys buvo tinkamai jdiegtas ir
sukonfiglruotas.
« Darbo laiko registratorius skirtas naudoti tik sausose patalpose. Venkite jrenginio
kontakty su vandeniu, drégme ir ekstremaliomis temperatidromis.

2. Jrenginio maitinimas:
» Maitinimas i$ elektros lizdo: Darbo laiko registratorius paprastai maitinamas is
elektros lizdo, kurio jtampa atitinka gamintojo reikalavimus. Jsitikinkite, kad jrenginys
prijungtas prie tinkamo maitinimo 3altinio.
« 12V maitinimas (kai kuriuose modeliuose): Jei modelis maitinamas 12V jtampa,
isitikinkite, kad naudojate tinkamg maitinimo adaptoriy, atitinkantj jrenginio
reikalavimus.
- Ligio jony baterija (kai kuriuose modeliuose): Kai kurie modeliai turi jmontuotq ligio
jony baterijqg, kuri veikia kaip avarinis maitinimo Saltinis, kai nutrdksta elektros
tiekimas. Jsitikinkite, kad baterija visiSkai jkrauta ir reguliariai tikrinkite jos bukle.

3. Rysys:
+ LAN kabelio ry8ys: Jei jrenginys prijungiamas prie tinklo per LAN kabelj, jsitikinkite,
kad kabelis tinkamai prijungtas prie LAN prievado registratoriuje ir prie tinkamo
prievado tinkle.
« WiFi rysys (kai kuriuose modeliuose): Jei registratorius palaiko WiFi rysj, jsitikinkite,
kad jrenginys tinkamai prijungtas prie belaidzio tinklo. Patikrinkite WiFi nustatymus,
kad uztikrintumete stabily rysj.

4. Apsauga nuo pazeidimy:
« Darbo laiko registratorius yra elektroninis jrenginys, todél reikia vengti jo poveikio
smagiams, kritimams, drégmei ir aukstai temperatarai.
« Reguliariai tikrinkite maitinimo kabeliy ir LAN arba USB jungciy buklg, kad
jsitikintumete, jog jos tinkamai prijungtos ir nepazeistos.

5. PrieziUrair valymas:
« Reguliariai valykite darbo laiko registratoriy nuo dulkiy ir neSvarumy naudodami
minkstqg, sausq audinj. Venkite naudoti cheminiy valymo priemoniy, kurios gali
sugadinti jrenginio pavirsiy.
- Patikrinkite maitinimo jungties ir LAN/USB prievady bukle, kad jsitikintuméte, jog jie
néra uztersti ar pazeisti.
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6. Apsauga nuo trikdziy:
* Venkite jrenginio jrengimo vietose, kuriose yra stiprus elektromagnetiniai trikdziai,
pavyzdZiui, kiti elektroniniai jrenginiai, generuojantys trikdzius, kad uztikrintuméte
stabily jrenginio veikimaq.
« Jei jrenginys prijungtas prie WiFi tinklo, jsitikinkite, kad signalas yra pakankamai
stiprus, kad uztikrintuméte patikimaq rysj.

7. Jrenginio laikymas:
« Jei darbo laiko registratorius nebus naudojamas ilgq laikq, jsitikinkite, kad jis
iSjungtas ir atjungtas nuo maitinimo Saltinio.
« Laikykite jrenginj sausose, vésiose patalpose, toli nuo drégmeés, Silumos ir
elektromagnetiniy trikdziy Saltiniy, kad iSvengtumeéte pazeidimu.

Siy taisykliy laikymasis padés uztikrinti saugy darbo laiko registratoriaus naudojimq ir
padidins jo ilgaamziskumgq bei efektyvuma.
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1. Visparigas norades:
+ Pirms pirmas lietoSanas rapigi izlasiet lietotdja rokasgramatu, lai parliecinatos, ka
ierice ir pareizi uzstadita un konfiguréta.
« Darba laika registrators ir paredzéts tikai lietoSanai sausas telpds. Izvairieties no
ierices saskares ar adeni, mitrumu un ekstremam temperataram.

2. lerices barosana:
« BaroSana no elektriskas kontaktligzdas: Darba laika registrators parasti tiek barots
no kontaktligzdas ar spriegumu, kas atbilst razotdja prasibdm. Parliecinieties, ka
ierice ir pievienota pareizajaom baroSanas avotam.
« 12V barosana (dazos modelos): Ja modelis darbojas ar 12V spriegumu,
parliecinieties, ka izmantojat piemérotu baroSanas adapteri, kas atbilst ierices
prasibam.
« Litija jonu akumulators (dazos modelos): Dazi modeli ir aprikoti ar iebdvétu litija
jonu akumulatoru, kas kalpo ka rezerves baroSanas avots elektroapgddes
partraukuma gadijuma. Parliecinieties, ka akumulators ir pilnitbd uzladéts un
regulari parbaudiet ta stavokli.

3. Savienojamiba:
+ Savienojums ar LAN kabeli: Ja ierice tiek pieslégta tiklam, izmantojot LAN kabeli,
parliecinieties, ka kabelis ir pareizi pievienots LAN pieslégvietai iericé un attiecigajai
pieslegvietai tikla.
« WiFi savienojums (dazos modelos): Ja registrators atbalsta WiFi savienojumu,
parliecinieties, ka ierice ir pareizi pievienota bezvadu tiklam. Parbaudiet WiFi
iestatijumus, lai nodrosindtu stabilu savienojumu.

4. Aizsardziba pret bojajumiem:
- Darba laika registrators ir elektroniska ierice, tapéc jdizvairds no ta iedarbibas
triecieniem, kriSanai, mitrumam un augstam temperataram.
« Regulari parbaudiet barosanas kabelu un LAN vai USB savienotdju stavokli, lai
parliecindtos, ka tie ir pareizi pieslégti un nav bojati.

5. UzturéSana un tirisana:
« Regulari tiriet darba laika registratoru no putekliem un netirumiem, izmantojot
mikstu, sausu dranu. Izvairieties no kimisko tirisanas lidzeklu lietoSanas, kas var
bojat ierices virsmu.
- Parbaudiet barosanas pieslégvietas un LAN/USB portu stavokli, lai parliecingtos,
ka tie nav netiri vai bojati.
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6. Aizsardziba pret traucéjumiem:
« lzvairieties no darba laika registratora uzstadisanas vietds, kas paklautas
spécigiem elektromagnétiskiem trauc&jumiem, pieméram, citiem elektroniskiem
iericem, kas rada traucejumus, lai nodrosinatu stabilu ierices darbibu.
« Ja ierice ir pievienota WiFi tiklam, parliecinieties, ka signals ir pietiekami spécigs,
lai nodros$indtu uzticamu savienojumul.

7. lerices uzglabasana:
- Ja darba laika registrators netiks izmantots ilgaku laiku, parliecinieties, ka tas ir
izslégts un atvienots no baroSanas avota.
» Uzglabdgijiet ierici sausd, vesa vietd, talak no mitruma, karstuma un
elektromagnétiskajiem trauc&jumu avotiem, lai novérstu bojajumus.

Atbilstiba Siem noradijumiem palidzés nodrosindt darba laika registratora drosu lietoSanu,
palielinot ta ilgmaZibu un efektivitati.
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1. Instrugdes Gerais:
+ Antes de usar o registrador de tempo pela primeira vez, leia atentamente o
manual do usudrio para garantir que o dispositivo foi instalado e configurado
corretamente.
« O registrador de tempo é destinado apenas para uso em ambientes secos. Evite
expor o dispositivo a dgua, umidade e temperaturas extremas.

2. Fonte de Alimentacgéao:
« Alimentagdo por tomada elétrica: O registrador de tempo geralmente é
alimentado por uma tomada elétrica com tens@o de acordo com os requisitos do
fabricante. Certifique-se de que o dispositivo estd conectado & fonte de
alimentagdo correta.
« Alimentagé&o de 12V (em alguns modelos): Para modelos alimentados por 12V,
certifique-se de usar o adaptador de energia adequado que atenda aos requisitos
do dispositivo.
- Bateria de fons de litio (em alguns modelos): Alguns modelos possuem uma
bateria de ions de litio incorporada que serve como fonte de alimentagdo de
emergéncia em caso de queda de energia. Certifique-se de que a bateria estd
totalmente carregada e verifique regularmente seu estado.

3. Conectividade:
« Conexdo via cabo LAN: Se o dispositivo for conectado a rede via cabo LAN,
certifique-se de que o cabo esteja corretamente conectado & porta LAN do
registrador e & porta correspondente na rede.
« Conexdo WiFi (em alguns modelos): Se o registrador suportar conexdo WiFi,
certifique-se de que o dispositivo esteja corretamente conectado & rede sem fio.
Verifique as configuracdes de WiFi para garantir uma conexdo estdavel.

4. Protecéo contra Danos:
» O registrador de tempo & um dispositivo eletrénico, portanto, evite expd-lo a
choques, quedas, umidade e temperaturas elevadas.
« Verifique regularmente o estado dos cabos de alimentagdo e das conexdes LAN
ou USB para garantir que estejam corretamente conectados e sem danos.

5. Manutencéio e Limpeza:
* Limpe regularmente o registrador de tempo da poeira e sujeira usando um pano
macio e seco. Evite usar produtos quimicos que possam danificar a superficie do
dispositivo.
- Verifique o estado da conexdo de alimentagdo e das portas LAN/USB para
garantir que ndo estejam sujas ou danificadas.
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6. Protecdo contra Interferéncias:
« Evite instalar o registrador de tempo em locais sujeitos a fortes interferéncias
eletromagnéticas, como outros dispositivos eletronicos que gerem interferéncias,
para garantir o funcionamento estavel do dispositivo.
« Se o dispositivo estiver conectado a uma rede WiFi, certifique-se de que o sinal
seja forte o suficiente para garantir uma conexd@o confidvel.

7. Armazenamento do Dispositivo:
« Se o registrador de tempo ndo for utilizado por um longo periodo, certifique-se de
que esteja desligado e desconectado da fonte de alimentacgéo.
» Armazene o dispositivo em um local seco e fresco, longe da umidade, calor e
fontes de interferéncias eletromagnéticas para evitar danos.

Seguir estas orientag¢ées ajudard a garantir o uso seguro do registrador de tempo,
aumentando sua durabilidade e eficacia.
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1. O6mue MHCTPYKLUH:
* [lepes epBbIM HCIOJB30BAaHUEM perucTpaTopa paboyero BpeMeHH BHUMATEIbHO
NpoYHUTalWTE PyKOBOJCTBO M10JIb30BaTeJ s, YTOOb! Y6eIUThCs, YTO YyCTPOUCTBO NPAaBUIbHO
YCTaHOBJIEHO U HAaCTPOEHO.
* PerucTtpaTop paboyero BpeMeHH Npe/iHa3HaueH /s UCII0Jb30BaHUs TOJBKO B CyXUX
noMeleHusx. U3beraiiTe Bo3jelCTBUSA BOJbI, BJard U 3KCTPEMa/IbHbIX TEMIIEPATyp Ha

YCTPOUCTBO.

2. TuTaHuHe ycTpoWCTBa:
* [luTaHue OT 3JIeKTPUYECKOH ceTH: Peructparop pabodero BpeMeHU 06bIYHO MUTAETCH OT
3JIEKTPUYECKON CeTH C HalpshKeHHeM, COOTBETCTBYIOIMM Tpe60BaHUAM NPOU3BOJUTEJIA.
Y6enuTech, YTO YCTPONHCTBO NMOAK/IIOYEHO K COOTBETCTBYIOIEMY UCTOUHUKY MUTAHHUS.
« Mutanue 12V (B HexOTOPBIX Mogensx): J1s Mogeneit ¢ muTanueM 12V y6eguTech, 4TO Bbl
HCIHO0J/Ib3yeTe NOJAXOAAIMHI afjaliTep NUTAHUSA, COOTBETCTBYIOLIMI TpeOOBaHUAM YCTPONCTBaA.
* JINTUI-MOHHBINA aKKyMYJIATOP (B HEKOTOPBIX Mo,qejmx): HekoTopsle Moze/M oCcHalLeHbI
BCTPOEHHBIM JIMTUHA~MOHHBIM aKKYMYJATOPOM, KOTOPBIN CIYKUT pe3epBHBIM UCTOYHHUKOM
MUTAHWSA OPU OTKJIIOYEHUHU 3JIEKTPO3HEPTUU. Y6eJUTeCh, YTO aKKyMYJISITOP MOJHOCTbIO

3apAXeH, U peryjsapHo HpOBepHﬁTe ero CoCTodHHe.

3. MNoaxodyeHue:
* [logktouenue yepe3 LAN-kabesnn: Eciu ycTpoiicTBo nojkiitodaeTcs K ceTu yepe3 LAN-
KabeJsib, ybeiuTech, YTO Kabesib MpaBUJIbHO noAkao4eH K nopty LAN Ha perucrparope u K
COOTBETCTBYIOI[EMY IIOPTY B CETH.
« Nogxmouenne depe3 WiFi (B HekoTopbIx Mogessix): EC/IH perucTpaTop oA epKUBaeT
nozakroyenve yepes WiFi, ybeaurech, 4To yCTPORCTBO MPABU/IBHO MOAKJIIOYEHO K

6ecripoBo/HO# ceTH. [IpoBepbTe HacTpoiku WiFi, 4To06bI 06eCednTh CTabUIbHOE COeJMHEHNE.

4. 3amuTa OT MOBpeXJeHUM:
* PeructpaTtop pa6oyero BpeMeHH — 3TO 3JIEKTPOHHOE YCTPONCTBO, HO3TOMY €ro He06X0AUMO
3allMIIATh OT YJApOB, NaZleHUH, BJard U BbICOKUX TeMIlepaTyp.
* PerysnisipHO npoBepsiiTe cocTossHUE Kabesied nutanus u pas3bemoB LAN win USB, 4T06BI

y6e,ZLI/ITbCH, 4YTO OHHU NNPABHUJIbHO MNOAKJ/JOY€HbI U HE IOBPEX/AEHDI.

5. TexHuyeckoe 06CayKMBaHHE U YUCTKA:
* PerysisspHO oumMIIaliTe perucTpaTop paboyero BpeMeHU OT MbLJIN U IPS3U C HOMOIIbI0 MATKOHN
CyxoM TKaHU. M36eraiiTe UCNOJb30BaHUS XUMUYECKUX YUCTAIMUX CPEJCTB, KOTOpPbIe MOTYT
NOBPEeJUTh TOBEPXHOCTh YCTPOMCTBA.
* [I[poBepbTe COCTOSIHHE PAa3’bEMOB MUTAHUSA U TOPTOB LAN/USB, 4T06b1 y0eUThCS, YTO OHU He

3arpA3HEeHbl U HE MMOBPEXAEHbI.
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6. 3ammrTa OT MoMex:
* 36eraiTe yCTAaHOBKH perucrpaTtopa pabouero BpeMeHH! B MECTAX, OABEPKEHHBIX CUJIbHBIM
3JIEKTPOMAarHUTHBIM TOMEXaM, TAKUM KakK JIpyThe 3JIeKTPOHHbIE YCTPOUCTBA, KOTOPbIE MOTYT
C03/1aBaTh MOMeXH, YTOObI 06eCNeYruTh CTAOUIbHYI0 PaboTy YCTPOHCTBA.
* Ecin ycTporicTBo nogkiaodeHo K cetd WiFi, ybeauTech, YTO CUTHa AOCTATOYHO CUJIbHBIH J1Jis

HaJeXHOoro CoeJuHeHud.

7. XpaHeHMe ycTpoiicTBa: * Eciu peructparop pa6odero BpeMeHH He Oy/leT HCI0JIb30BaThCs
JJIMTebHOE BpeMs, yoeJUTeCh, YTO OH BBIK/IIOUEH U OTCOEJMHEH OT UCTOYHUKA MUTAHHUS.
* XpaHUTe YCTPONCTBO B CyXOM U NMPOXJIAJHOM MecCTe, BAaJH OT BJary, Teljaa U HUCTOYHHUKOB

3JIEKTPOMArHMUTHBIX IIOMEX, YTOGBI NnpeaoTBPAaTUTb MOBpPEXAEHHUA.

CobutofieHHe 3TUX peKOMeHAalui noMoxeT obecnedyuTb 6e30NacHOe UCI0JIb30BaHUe perucTpaTopa
paboyero BpeMeHH, YBEJHUYUB €ro CPOK CIykKOb! U 3PPEKTUBHOCTD.
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1. 3arasbHi iHCTpYKL{i:
* [lepe/; mepIIMM BUKOPHUCTAHHAM YBa)KHO IMPOYMTANTE iHCTPYKIilo 3 eKCIiyaTallii, o6
NepeKOHAaTHCs, 0 NPUCTPIA NPaBUJIbHO BCTAaHOBJIEHUM | HaJlalUTOBAaHUH.
* PeecTpaTop po60o4oro yacy npusHauyeHU A/ BUKOPUCTAHHS TiJIbKU B CYXUX NPUMIllleHHSX.

YHUKalTe KOHTaKTy HPUCTPOIO 3 BOJOI0, BOJIOTICTIO Ta EKCTPEMa/JIbHUMU TeMIlepaTypaMHu.

2. uBJIeHHS NPHUCTPOIO:
* )KuBsieHHs BiJ| eJleKTpUYHOI po3eTKH: PeecTpaTop po604yoro yacy 3a3BU4Yai )XKMBUTHCS Bif,
eJIeKTPUYHOI PO3eTKH 3 HANlPYyTrolo, IKa BiANoBijae BUMoraM BUpoOHuKa. [lepekoHalTecs, 1110
NPUCTPiM MiAKJIOYEHUN [0 BiANOBIZHOTO MAKepea XKUBJIEHHS.
« Xusnenns 12V (B gesxux mogensx): [ mogeneii 3 Hanpyroto 12V nepekoHalTecs, 10 BU
BUKODPHUCTOBYETE BiAANOBIAHUN afjanTep KUBJIEHHH, CYMICHUN 3 BUMOTaMHU NPUCTPOIO.
* JliTieBO—10HHUH aKyMyJIITOP (B JesIKUX Mo,qenﬂx): Jesiki Moziesi MaloTb BOYAOBaHUM JiTiEBO—
IOHHUH aKyMyJIITOD, AIKUU CJIYTYE SIK pe3epBHe pKepeJsio KUBJIEHHS Y pa3i BiIK/II0YeHHs
eslekTpoeHeprii. [lepekonalTecs, 0 aKyMyJIATOP MOBHICTIO 3apA/PKEHHUH 1 pery/IIpHO

nepeBipsiiTe HOTO CTaH.

3. 3'eaHaHHA:
* [ligkaroueHHsa yepe3 LAN-kabenb: SIKkuo npucTpiit nigkarodaeTbes fo Mepesxi yepe3 LAN-
KabeJib, IepeKoHaWTecs, 1110 Kabesb NPaBUJIbHO Nifk/a0ueHu o nopty LAN Ha peecTpaTopi Ta
Jl0 BIZIMOBIAHOT'O OPTY B Mepexi.
* Migxnoyenns yepes WiFi (B JeaKux MO,E[eJ'IHX)Z fAKio peecTpaTop NiATPUMYE MiAKIIOYEHHS
yepe3 WiFi, nepekonaiiTecs, 1o NpucTpiit mpaBUILHO MiZKIOYEHUN 10 6€34POTOBOI Mepexi.

TMepesipre HanamTysanua WiFi, 106 3a6e3ne4nTy cTabisbHe 3'€JHAHHA.

4. 3axucT BiJ NOIIKO/KEHb:
* PeecTpaTop po60o4oro yacy — 1e eJJeKTPOHHUIM MPUCTPIiii, TOMy NOTPi6GHO YHUKATH Horo
BIJIUBY yJapiB, NaZliHb, BOJIOTH Ta BUCOKUX TeMIepaTyp.
* PerysiipHO nepeBipsANTe CTaH >KUBUJIbHUX Kabesie Ta pos'emis LAN a6o USB, 06

IepeKOHAaTHCs, 10 BOHU NPAaBUJIbHO MiJKJIIOUEH] | He OLKOKeHI.

5. 06cayroByBaHHA Ta OYMIIEHHS:
* Pery/iipHO OYMILANTe peecTpaTop po60Yoro yacy Bif uy Ta 6pyAy 3a JONOMOIOI0 M AKOi
Cyx0i TKaHUHHU. YHUKalTe BUKOPUCTAHHS XIMiYHUX YUCTAYUX 3aCO6IB, AKi MOXKYTh MOIIKOAUTH
MOBEPXHIO MPUCTPOIO.
« [lepeBipTe cTaH po3'€My >KUBJIEHHs Ta IIOPTiB LAN/USB, 1106 NepeKOHATUCS, 1110 BOHU He

3abpyAHeHi i He MONIKO/KEHI.

6. 3axucT Big nmepemkoj;:
* YHUKaHTe BCTaHOBJIEHHSI peecTpaTopa po604oro yacy B Micusx, sIKi NiiJaloTbCsl CUIbHUM
eJIeKTPOMAarHiTHUM IepellKoAaM, TAKMM SIK iHIII eJIEKTPOHHI NPUCTPOI, 1110 TeHEPYIOTh
MepelkKo/y, o6 3a6e3MneYynTy CTabiJIbHY po60Ty NPUCTPOIO.
* fIkwio npucTpiit nigkaroyenuii go Mepexi WiFi, nepekoHaiiTecs, 1110 CUrHaJI JOCTaTHLO

CUJIbHUH JJ15 3a6e3NeyeHHs HaZiiiHOTo 3'€AHaHHS.
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7. 36epiraHHS NPUCTPOIO:

* SIK10 peecTpaTop po6oyoro yacy He GyZe BUKOPUCTOBYBATHCS JJOBTUH 4ac, TepeKoHalTecs,
110 BiH BUMKHEHUH 1 BiAKJIFOUEHUH BiJ JKepeJia )KUBJIEHHS.
 36epiraiiTe NpUCTpiil y cyxoMy, IpOX0JOAHOMY Micli, moAaJii BiJi BOJIOTH, TelJla Ta JKepeJt

eJIeKTPOMAarHiTHUX MepelKo/, 106 YHUKHYTH NOLIKOKeHb.

JloTpuMaHHS LUX peKoMeH/alil JornoMoxe 3a6e3ne4YuTH 6e3leyHe BUKOPUCTAHHSA PeeCTpaTopa
pob6ouoro yacy, 36iJb1y04M HOr0o JOBrOBiUHICTb Ta ePEeKTUBHICTD.
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1. Instructiuni generale:
« Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul de utilizare pentru a va
asigura ca dispozitivul a fost instalat si configurat corect.
- Inregistratorul de timp este destinat pentru utilizare doar in incdperi uscate. Evitati
contactul dispozitivului cu apa, umezeala si temperaturile extreme.

2. Alimentarea dispozitivului:
« Alimentare din priz& electricd: Inregistratorul de timp este de obicei alimentat
dintr-o prizd electricd cu tensiune conforma cerintelor producdtorului. Asigurati-vd
cd dispozitivul este conectat la sursa de alimentare corectd.
« Alimentare 12V (in unele modele): Pentru modelele alimentate cu 12V, asigurati-va
cd folositi un adaptor de alimentare compatibil cu cerintele dispozitivului.
- Baterie litiu-ion (in unele modele): Unele modele au o baterie litiu-ion incorporatd
care serveste drept sursd de alimentare de rezervd in cazul unei intreruperi de
curent. Asigurati-va cd bateria este complet incarcatd si verificati periodic starea
acesteia.

3. Conectivitate:
« Conexiune prin cablu LAN: Dacd dispozitivul este conectat la retea prin cablu LAN,
asigurati-va cd cablul este corect conectat la portul LAN al inregistratorului si la
portul corespunzdtor din retea.
- Conexiune WiFi (in unele modele): Dacd inregistratorul acceptd conexiune WiFi,
asigurati-va cd dispozitivul este corect conectat la reteaua wireless. Verificati
setdrile WiFi pentru a asigura o conexiune stabild.

4. Protectie impotriva deteriordrii:
« Inregistratorul de timp este un dispozitiv electronic, de aceea trebuie evitatd
expunerea acestuia la socuri, cdderi, umezeald si temperaturi ridicate.
« Verificati periodic starea cablurilor de alimentare si a conectorilor LAN sau USB
pentru a va asigura cd sunt corect conectate si nedeteriorate.

5. intretinere si curétare:
« Cur&tati periodic inregistratorul de timp de praf si murddrie cu o carpd moale si
uscatd. Evitati folosirea substantelor chimice care ar putea deteriora suprafata
dispozitivului.
- Verificati starea conectorului de alimentare si a porturilor LAN/USB pentru a v&
asigura cd nu sunt murdare sau deteriorate.

6. Protectie impotriva interferentelor:
« Evitati instalarea inregistratorului de timp in locuri expuse la interferente
electromagnetice puternice, cum ar fi alte dispozitive electronice care genereazd
interferente, pentru a asigura functionarea stabild a dispozitivului.
» Dacd dispozitivul este conectat la o retea WiFi, asigurati-va cd semnalul este
suficient de puternic pentru a asigura o conexiune fiabild.
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7. Depozitarea dispozitivului:
» Dacd inregistratorul de timp nu va fi utilizat pentru o perioadd indelungatd,
asigurati-va cd este oprit si deconectat de la sursa de alimentare.
« Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si récoros, departe de umezeald, cdldurd
si surse de interferente electromagnetice pentru a preveni deteriorarea acestuia.

Respectarea acestor recomanddri va ajuta la asigurarea utilizarii sigure a inregistratorului
de timp, crescand durabilitatea si eficienta acestuia.
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1. Splosna navodila:
* Pred prvo uporabo natan&no preberite navodila za uporabo, da se prepricate, da
je naprava pravilno namescena in konfigurirana.
* Registrator delovnega €asa je namenjen samo za uporabo v suhih prostorih.
Izogibajte se stiku naprave z vodo, viago in ekstremnimi temperaturami.

2. Napajanje naprave:
» Napajanje iz elektricne vti¢nice: Registrator delovnega ¢asa obi¢ajno napaja
elektricna vti€nica z napetostjo, ki ustreza zahtevam proizvajalca. Prepricajte se, da
je naprava povezana s pravilnim virom napajanja.
« Napajanje 12V (v nekaterih modelih): Pri modelih, ki delujejo z napetostjo 12V, se
prepri€ajte, da uporabljate ustrezen napajalni adapter, ki ustreza zahtevam
naprave.
- Litij-ionska baterija (v nekaterih modelih): Nekateri modeli imajo vgrajeno litij-
ionsko baterijo, ki sluzi kot rezervni vir napajanja v primeru izpada elektricne
energije. Prepricajte se, da je baterija popolnoma napolnjena in redno preverjajte
njeno stanje.

3. Povezljivost:
« Povezava z LAN kablom: Ce je naprava povezana v omrezje prek LAN kabla, se
prepricajte, da je kabel pravilno priklju¢en na LAN vrata na registratorju in na
ustrezna vrata v omrezju.
- Povezava WiFi (v nekaterih modelih): Ce registrator podpira povezavo WiFi, se
prepri€ajte, da je naprava pravilno povezana v brezzi€no omrezje. Preverite
nastavitve WiFi, da zagotovite stabilno povezavo.

wwe

4. Zaséita pred poskodbami:
* Registrator delovnega €asa je elektronska naprava, zato jo je treba zascititi pred
udarci, padci, vlago in visokimi temperaturami.
» Redno preverjajte stanje napajalnih kablov in LAN ali USB priklju¢kov, da se
prepriCate, da so pravilno povezani in neposkodovani.

5. Vzdrzevanje in ¢iS¢enje:
» Redno Cistite registrator delovhega ¢asa od prahu in umazanije z mehko, suho
krpo. Izogibajte se uporabi kemicnih Cistil, ki bi lahko poskodovala povrsino
naprave.
- Preverite stanje napajalnega prikljuéka in LAN/USB vrat, da se prepricate, da niso
umazana ali poskodovana.
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6. Zascita pred motnjami:
* Izogibajte se namestitvi registratorja delovnega ¢asa na obmogjih, ki so
izpostavljena moé&nim elektromagnetnim motnjam, kot so druga elektronska
naprava, ki povzro¢ajo motnje, da zagotovite stabilno delovanje naprave.
« Ce je naprava povezana v WiFi omrezje, se prepricajte, da je signal dovolj mo¢an
za zagotovitev zanesljive povezave.

7. Shranjevanje naprave:
- Ce registrator delovnega ¢asa ne bo uporabljen dalj casa, se prepricajte, da je
izklopljen in odklopljen od vira napajanja.
+ Shranjujte napravo na suhem in hladnem mestu, stran od viage, toplote in virov
elektromagnetnih motenj, da preprecite poskodbe.

Upostevanje teh navodil bo pomagalo zagotoviti varno uporabo registratorja delovnega
¢asa in povecalo njegovo trajnost ter ucinkovitost.
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1. Allménna instruktioner:
+ L&s noggrant anvéndarmanualen innan férsta anvéndning for att sékerstalla att
enheten dar korrekt installerad och konfigurerad.
« Tidsregistratorn ar avsedd fér anvéndning endast i torra miljéer. Undvik att
utsdtta enheten for vatten, fukt eller extrema temperaturer.

2. Stromférsorjning:
« Strom fréin eluttag: Tidsregistratorn drivs vanligtvis frén ett eluttag med en
spdnning som uppfyller tillverkarens krav. Se till att enheten &r ansluten till ratt
strémkalla.
« 12V-strém (i vissa modeller): Fér modeller som drivs med 12V, se till att anvénda
en ldmplig stromadapter som ér kompatibel med enhetens krav.
- Litiumjonbatteri (i vissa modeller): Vissa modeller har ett inbyggt litiumjonbatteri
som fungerar som en nédkraftkdlla vid stromavbrott. Se till att batteriet dr fulladdat
och kontrollera regelbundet dess status.

3. Anslutning:
+ Anslutning via LAN-kabel: Om enheten ansluts till ndtverket via LAN-kabel, se till
att kabeln &r korrekt ansluten till LAN-porten pd tidsregistratorn och till den rétta
porten i natverket.
« WiFi-anslutning (i vissa modeller): Om tidsregistratorn stddjer WiFi, se till att
enheten ar korrekt ansluten till det trddldsa nétverket. Kontrollera WiFi-
instaliningarna fér att sékerstdlla en stabil anslutning.

4. Skydd mot skador:
- Tidsregistratorn dr en elektronisk enhet och boér skyddas frdn stétar, fall, fukt och
hoéga temperaturer.
« Kontrollera regelbundet kablarna och LAN eller USB-portarna fér att sékerstdlla att
de ar korrekt anslutna och inte skadade.

5. Underhall och rengéring:
« Rengor tidsregistratorn regelbundet frdn damm och smuts med en mijuk, torr
trasa. Undvik att anvénda kemiska rengéringsmedel som kan skada enhetens yta.
- Kontrollera strémanslutningen och LAN/USB-portarna fér att sékerstdlla att de inte
ar smutsiga eller skadade.

6. Skydd mot stérningar:
« Undvik att installera tidsregistratorn pé platser som utsdtts for starka
elektromagnetiska stérningar, till exempel andra elektroniska enheter som
genererar stérningar, for att sdkerstdlla en stabil funktion.
+ Om enheten dr ansluten till ett WiFi-ndatverk, se till att signalen ar tillréickligt stark
for att ge en pdlitlig anslutning.
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7. Foérvaring av enheten:
» Om tidsregistratorn inte kommer att anvéndas under en l&ngre period, se till att
den &r avsténgd och bortkopplad frén stréomkallan.
« Forvara enheten pd en torr och sval plats, borta frdn fukt, véirme och
elektromagnetiska stérningskdllor for att férhindra skador.

Att félja dessa riktlinjer kommer att hjdlpa till att sékerstdlla séker anvéndning av
tidsregistratorn och 6ka dess hdllbarhet och effektivitet.
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1. Altalanos utasitasok:
« Az els6 haszndlat elétt alaposan olvassa el a felhaszndloi kézikdnyvet, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy az eszkéz megfeleléen van telepitve és konfigurdlva.
« A munkaidd-nyilvantarté csak szaraz helyiségben hasznélhaté. Kertlje el, hogy az
eszkdz vizzel, nedvességgel vagy szélséséges hémérsékletekkel érintkezzen.

2. Eszkoz tapellatasa:
« Elektromos hal6zatrdl térténd tapellatas: A munkaidé-nyilvantartd dltaldban az
elektromos hdldzatrdl kap tapellatast, amelynek fesziltsége megfelel a gyartd
eléirGsainak. Gydz6djon meg arrdl, hogy az eszkéz megfeleld tapforrdshoz van
csatlakoztatva.
- 12V tapellatas (bizonyos modellek esetén): 12V feszultséggel mikédd modellek
esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleld tdpegységet haszndl, amely megfelel
az eszkdz kdvetelményeinek.
« Litium-ion akkumulator (bizonyos modellek esetén): Egyes modellek beépitett
litium-ion akkumulatorral rendelkeznek, amely vészhelyzeti tapforrdsként muakodik
dramkimaradds esetén. Gy6z6djén meg arrdl, hogy az akkumuldator teljesen fel van
téltve, és rendszeresen ellendrizze annak dllapotat.

3. Csatlakoztathatésag:
* LAN kdbel csatlakoztatdsa: Ha az eszkdzt LAN kébellel csatlakoztatjdk a halézathoz,
gy6z6djdén meg arrdl, hogy a kdbel megfeleléen csatlakozik az eszkdz LAN portjdhoz
és a halézati porthoz.
« WiFi csatlakozds (bizonyos modellek esetén): Ha a nyilvéntartd WiFi csatlakozast
tdmogat, gy6éz8djén meg arrdl, hogy az eszkdéz megfeleléen csatlakozik a vezeték
nélkuli halézathoz. Ellenérizze a WiFi bedllitdsokat, hogy biztositsa a stabil
kapcsolatot.

4. Védelmiintézkedések sériilések ellen:
« A munkaidd-nyilvantarté elektronikus eszkdz, ezért kerulje a sokk, esések,
nedvesség és magas hémeérsékletek hatasat.
» Rendszeresen ellenérizze az dramellatd kabelek és a LAN vagy USB csatlakozék
dllapotat, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy helyesen vannak csatlakoztatva és
nem sérultek.

5. Karbantartas és tisztitas:
 Rendszeresen tisztitsa meg a munkaidd-nyilvantartét a portél és
szennyezédésektdl egy puha, szdraz ruhdval. Kerulje a vegyszerek haszndélatat,
amelyek kérosithatjak az eszkdz feluletét.
« Ellenérizze a tépcsatlakozd és a LAN/USB portok éllapotat, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy nem szennyezettek és nem sérultek.
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6. Védelmiintézkedések zavarok ellen:
- Kerulje a munkaidé-nyilvantarté telepitését olyan helyeken, ahol erés
elektromdgneses zavarok érhetik, példaul mads elektronikai eszkdz6k, amelyek
zavarokat okoznak, hogy biztositsa az eszkdz stabil mikddését.
* Ha az eszkdz csatlakozik a WiFi hdldzathoz, gyéz8djéon meg arrdl, hogy a jel elég
erés ahhoz, hogy megbizhaté kapcsolatot biztositson.

7. Azeszkoz tarolasa:
« Ha a munkaidé-nyilvantartét hossza ideig nem haszndljak, gyéz8djéon meg arrdl,
hogy ki van kapcsolva és le van vélasztva a tapellatésrol.
« Tarolja az eszkdzt szdraz, hlvos helyen, tdvol a nedvességtél, hétdl és
elektromdagneses zavaroktdl, hogy elkerulje a séruléseket.

Ezeknek az irGnyelveknek a betartdsa segit biztositani a munkaidé-nyilvantartd
biztonsdgos haszndlatat, névelve annak tartéssagdt és hatékonysagat.
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1. Istruzioni generali:
 Prima del primo utilizzo, leggere attentamente il manuale utente per assicurarsi
che il dispositivo sia correttamente installato e configurato.
« Il registratore di tempo & destinato esclusivamente per 'uso in ambienti asciutti.
Evitare il contatto del dispositivo con acqua, umiditd e temperature estreme.

2. Alimentazione del dispositivo:
+ Alimentazione dalla presa di corrente: Il registratore di tempo & generalmente
alimentato da una presa di corrente con una tensione conforme ai requisiti del
produttore. Assicurarsi che il dispositivo sia collegato alla fonte di alimentazione
appropriata.
« Alimentazione a 12V (in alcuni modelli): Per i modelli alimentati a 12V, assicurarsi di
utilizzare un adattatore di alimentazione compatibile con i requisiti del dispositivo.
« Batteria al litio (in alcuni modelli): Alcuni modelli sono dotati di una batteria al litio
integrata che funge da fonte di alimentazione di emergenza in caso di interruzione
dellalimentazione elettrica. Assicurarsi che la batteria sia completamente carica e
verificare regolarmente il suo stato.

3. Connettivita:
« Connessione tramite cavo LAN: Se il dispositivo & connesso alla rete tramite cavo
LAN, assicurarsi che il cavo sia correttamente collegato alla porta LAN del
registratore e alla porta corrispondente nella rete.
« Connessione WiFi (in alcuni modelli): Se il registratore supporta la connessione
WiFi, assicurarsi che il dispositivo sia correttamente connesso alla rete wireless.
Controllare le impostazioni WiFi per garantire una connessione stabile.

4. Protezione contro i danni:
« Il registratore di tempo € un dispositivo elettronico, quindi deve essere protetto da
urti, cadute, umiditda e alte temperature.
« Controllare regolarmente lo stato dei cavi di alimentazione e dei connettori LAN o
USB per assicurarsi che siano correttamente collegati e non danneggiati.

5. Manutenzione e pulizia:
« Pulire regolarmente il registratore di tempo da polvere e sporco utilizzando un
panno morbido e asciutto. Evitare 'uso di prodotti chimici che potrebbero
danneggiare la superficie del dispositivo.
- Controllare lo stato del connettore di alimentazione e delle porte LAN/USB per
assicurarsi che non siano sporche o danneggiate.
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6. Protezione contro le interferenze:
« Evitare di installare il registratore di tempo in luoghi esposti a forti interferenze
elettromagnetiche, come altri dispositivi elettronici che generano interferenze, per
garantire il funzionamento stabile del dispositivo.
« Se il dispositivo € connesso a una rete WiFi, assicurarsi che il segnale sia
abbastanza forte per garantire una connessione affidabile.

7. Conservazione del dispositivo:
* Se il registratore di tempo non verrd utilizzato per un lungo periodo, assicurarsi
che sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
» Conservare il dispositivo in un luogo asciutto e fresco, lontano da umiditd, calore
e fonti di interferenze elettromagnetiche per prevenire danni.

Seguire queste linee guida aiuterd a garantire un uso sicuro del registratore di tempo,
aumentando la sua durata e l'efficacia.
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Informacje o producencie/importerze:

HDWR Global Sp. z o.o.

z siedzibq w Srodzie Wielkopolskiej przy ulicy Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska

NIP: 7861700636
hdwr.pl
Osoba odpowiedzialna:

HDWR Global Sp. z o.0.
NIP: 7861700636

Manufacturer/importer information:

HDWR Global Sp. z o.0.

based in Sroda Wielkopolska at Romana Dmowskiego 28,
63-000 Sroda Wielkopolska, Poland

VATIN: PL7861700636
hdwrglobal.com
Responsible person:

HDWR Global Sp. z o.o.
VATIN: PL7861700636
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